Rappel backup device for sports activities
Dispositif de contre-assurage pour la descente en rappel

destiné aux activités sportives
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A WARNING / ATTENTION

Activities involving the use of this
equipment are inherently
dangerous.

You are responsible for your own
actions and decisions.

Before using this equipment, you
must:

- Read and understand all Instructions
for Use.
- Get specwlc training in its proper use.
- Become acquainted with it
capabilities and limitations.
Unlders(and and accept the risks.
involve

FAILURE TO HEED

RESULT IN SEVERE
INJURY OR DEATH.

<11 mm 10 << 11 mm

Les activités impliquant I'utilisation de
cet équipement sont par nature
dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes,
de vos décisions et de votre sécurite.

Avant d'utiliser cet équipement, vous devez
- Lire et comprendre toutes les instructions
dutilisation.

- Vous VOrmer spéclﬁquement al'utilisation de
cet équiper
- Vous famlllanser avec votre équipement,
appflsndrs a connaitre ses performances et
ses limi
- Comprendre et accepter les risques induits.

LE NON-RESPECT D’UN SEUL
DE CES AVERTISSEMENTS
PEUT ETRE LA CAUSE DE

BLESSURES GRAVES OU
MORTELLES.

J

1 Field of application (text part)
Champ d’application (partie texte)

Nomenclature

5. PPE checking
(Q Vérification EPI

PETZL.COM

Inspection, points to verify
Contrdle, points a vérifier

Traceability and markings
Tragabilité et marquage
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Installing the SHUNT
Mise en place du SHUNT
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B Uses
Ml Usages

Rappel backup
Contre-assurage
pour la descente en rappel

Additional information
Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable T°

Te tolérées
\lfl?rllwrirllgeed sff +80°C/ +176°F
- -40°C/ - 40°F

C. Precautions for use / Précautions d’usage

D. Cleaning / Nettoyage

1 - +80°C maxi.
p\ @ | - + 86°F maxi.
+30°C maxi. i Q)

+ 86°F maxi. N

E. Drying / Séchage

F. Storage - Transport G.Maintenance
Stockage - transport Entretien

sffavcs ser

+10°C/ +50°F %“
% e ®
a5 N a

I. FAQ - Contact

H. Modifications - Repairs
Questions - Contact

Modifications - Réparations
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Precautions for use
Précautions d'utilisation

UK

0120

This product is compliant with the Regulation
2016/425 on Personal Protective Equipment
as brought into UK law and amended.
Ce produit est conforme au réglement
2016/425 sur les équipements de protection
individuelle tel que transposé en droit
britannique et modifié.

Approved body performing the UKCA type
examination and the production control of
this PPE :

Organisme approuvé intervenant pour
I'examen UKCA de type et le contréle de
production de cet EPI

SGS United Kingdom Ltd
Inward Way
Rossmore Business Park
Ellesmere Port, Cheshire, CH65 3EN
United Kingdom

Authorized Representative in UK : PETZL UK Agency, Unit 3-7, Tebay Business Park,
Old Tebay, Penrith, CA10 3SS, United Kingdom

TECHNICAL NOTICE SHUNT

BOOOOSO1TE (021221)




